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I - INTRODUCTION

ARTICLEO1 / OBJET DU CAHIER DES CHARGES

Le présent Appel d'Offres National Restreint a pmhjet :I'’Acquisition, avec installation et mise en service
d’équipements de Climatisation pour la Faculté deethématiques de TUSTHB.

ARTICLE 02 : MODE DE PASSATION

Le présent cahier des charges est passé selondédure d’Appel d'Offres National Restreint confément
aux articles 21, 23 et 25 du décret présidentiéR®2 du 24 juillet 2002 portant sur la réglemenoiatdes
marchés publics, modifié et complété, par le Dédetsidentiel n°03-301 du 11/09/2003 et le Décret

Présidentiel n°08-338 du 26/10/2008.

ARTICLE 03 : ELIGIBILITE DES SOUMISSIONNAIRES

Le présent appel d'offres national restreint s’adeea tous les soumissionnaires fabricants d’émépts de
climatisation, les représentants officiels des masqnationales et internationales, les distribsteagrées
répondant aux conditions de soumission définiefessous, en vertu des dispositions des article83ét 25 du
décret présidentiel N° 02-250 du 24 juillet 2002rtpot réglementation des marchés publics, modifié e
complété, par le Décret Présidentiel n°03-301 d09/2003 et le Décret Présidentiel n°08-338 du @2(108.

Ne peuvent soumissionner que les entrep@gdifi€ées(fabricants, représentants officiels et distributegrées)
proposant des équipements d’origine, et en sitnatiguliére vis-a-vis des organismes fiscaux reasraptes a
exécuter pleinement les obligations définies parésent cahier des charges et qui ne tombentopasle coup
d’'une exclusion légale telle que : - Interdictiagmal, faillite, incapacité juridique.

ARTICLE 04 DEFINITIONS DES TERMES

Dans le présent marché, les termes ci-apres dedn@ninterprétés comme suit :

v Le service contractant: Ce terme désigne le service qui a lancé l'avappmel d'offres pour la
conclusion du marché.

v' Le cocontractant: Ce terme désigne I'entreprise qui a été reteamueue de contracter le marché, objet
de l'avis d'appel d'offres.

v Le marché: Ce terme signifie I'accord passé entre le sergigntractant et le cocontractant et se définit
par les clauses et conditions auxquelles les deuttep adhérent pleinement, en vue de
I'exécution des travaux, objet de I'appel d'offres.

v' Le soumissionnaire: Ce terme désigne I'entreprise qui a présenté affre en vue de réaliser les
travaux, objet du présent cahier des charges.

v' Lorigine : Ce terme signifie le lieu ou les produits ont #&tiériqués et a partir duquel les services sont
rendus.

Il - LES DOCUMENTS D’ APPEL D’ OFFRES

ARTICLE 05 : PUBLICATION DE L'AVIS D'APPEL D'OFFRES

Le présent avis d'appel d'offres est obligatoiretmpublié dans quatre quotidiens nationaux, deuxaegue
arabe et deux en langue francaise, ainsi que @aBOMOP. Le délai de l'avis d’appel d'offres preefiet a
partir de sa premiére parution dans la presse BOMOP.

ARTICLE 06 : RETRAIT DES DOSSIERS D'APPEL D'OFFRES.

Le dossier d'appel d'offres sera retiré a 'lUSTHRipres dwice Rectorat chargé du Développement, de la
Prospective et de I'Orientation (services contratsmarchés) contre le paiement par virement au compte CCP
320017/76 de I'USTHB de la somme #800,00 DA..Ce montant représente les frais de la documentajign

estnon remboursable.




ARTICLE 07 : ECLAIRCISSEMENTS APPORTES AUX DOCUMENTS
D'APPEL D'OFFRES

Un soumissionnaire a I'appel d'offres, désiranteniit des éclaircissements sur les documents, paootieer sa
requéte au service contractant dans un dél&@uaze (15) joursavant la date limite de dépét des offres pour
permettre au service contractant de fournir unengg, au plus tard, dans B (10) jours précédant la date
limite de dép6t des offres. La requéte est envqyareécrit, par Fax ou télégramme, a l'adresse dvcse
contractant telle qu’elle est indiquée dans I'al/appel d'offres.

Si une requéte intervient dans un délai inférieixa (10) jours avant la date limite de dépét des offres, le
service contractant est libre de répondre ou ncetta requéte

ARTICLE 08 MODIFICATIONS AUX DOCUMENTS D’APPEL D'OFFRES

Le service contractant peut, a tout momentpé semain@u moins ,avant la date limite de dépét des qffees
pour tout motif que ce soit, a son initiative ouréponse a une demande d’éclaircissements fornpaéen
soumissionnaire, modifier, par voie d’'amendemdatdpssier d'appel d'offres.

La modification sera notifiée par écrit, fax ouéglamme, a tous les soumissionnaires qui auroiné fes
documents d’appel d'offres et leur sera opposable.

Pour donner aux soumissionnaires les délais néoessala prise en considération de la modificatians la
préparation de leurs offres, le service contracaoute la latitude pour reculer la date limitedd@6t des offres.

lll- PREPARATION DES OFFRES

ARTICLE 09 LANGUE DE L'OFFRE

L'offre préparée par le soumissionnaire, ainsi tpuges correspondances et tous documents conceioféet,
échangés entre le soumissionnaire et le servicgamant, seront rédigés en langue nationale olaregue
francaise.

ARTICLE 10 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DE L'OFFRE

Les dossiers de soumission comprendront une @éfenique et une offre financiére a savoir

L'OFFRE TECHNIQUE COMPRENDRA

® La déclaration a souscrire (selon modéle ci-joint).

® Le présent cahier des charges paraphé et signée pgwumissionnaire, annexé de ses spécifications
techniques avec précision des délais de livraigams référence au montant de I'offre)

® Une copie légalisée du registre de commerce.
® Une copie légalisée du statut particulier du sosiomaire.
® Les références bancaires (Attestation de solvépili

®* Le bilan comptable et ses annexes indiquant léérdiits résultats financiers de I'année précédellg de
la soumission (visé par les services des imp6éts).

® Copies légalisées des attestations fiscales egalisme de sécurité.

® |’extrait de rOle apuré

® Carte d'identification fiscale

® Extrait du casier judiciaire du soumissionnaire (GRIAL).

® Liste des moyens humains et matériels du soumisaion

® Liste des Moyens humains et matériels a mettre acedre du présent projet.
® Les références professionnelles du soumissionnaire.

® Certificat d’'origine.

® Attestation de conformité du fabricant des équipamseroposeés pour les soumissionnaires non fatisican
®* Notices techniques et catalogues des équipemesjiegés.

® Attestation de représentant officiel en cours delité

® Attestation d’agréments pour les distributeurs agré



® Le planning d’exécution des travaux incluant lesxdglannings d’installation et de livraison.

b)- LOFFRE FINANCIERE COMPRENDRA

® La lettre soumission (selon modele ci-joint).
® Le bordereau des prix unitaires diment signé psolgnissionnaire.
® Le devis quantitatif et estimatif de I'offre d0mesigné par le soumissionnaire.

Il est précisé que les offres devront étre renmilsestement ou parvenir avant la date et heuredgétddes offres.

Les offres adressées par poste ne seront pas éesgept elles parviennent aprés la date et heudépét des
offres ; le cachet de la poste ne fait pas foi.

ARTICLE 11 MODELE DE SOUMISSION

Le soumissionnaire renseignera le modeéle de ld#reoumission, la déclaration a souscrire, le bealedes
prix unitaires et le devis quantitatif et estimafiifurnis dans le dossier d’appel d’offres.

ARTICLE 12 : DELAIS DE VALIDITE DE L'OFFRE

Les soumissionnaires resteront engagés par lefres gfour une durée deent Quatre Vingts (180) joursa
compter de la date d’ouverture des plis.

IV - PRESENTATION DES OFFRES

ARTICLE 13 : FORME ET SIGNATURE DE L'OFFRE

Le soumissionnaire prépatmis (03) exemplairesde I'offre, une (01) « Original » et (02) deux eples »,
indiguant clairement sur les exemplaires «Origiret>Copie». En cas de différence entre eux, oaigfera
foi.

L’original et toutes les copies seront dactylogiéphou écrits & I'encre indélébile ; ils serontngig par le
soumissionnaire ou par une personne ou des persaliimeent autorisée(s) a obliger celui-ci. Cett@@gation
fera I'objet d'une procuration écrite accompagnboffre. Toutes les pages de l'offre, sauf les pestus
imprimés et non modifiés, seront, par le ou lesaigires, revétues du timbre humide du soumissimna
L’offre ne contiendra aucune mention interligneure, ou surcharge, sauf ce qui est nécessaireqoorger les
erreurs de soumissionnaire, auquel cas ces camederont paraphées par le ou les signatairésftie.|

ARTICLE 14 : DEPOT DES OFFRES:

Les offres techniques et financiéres seront fermesehetées séparément dans deux enveloppes ingtrnes
intégrées dans I'enveloppe extérieure.

L’enveloppe extérieure doit étre anonyme et pditdjet du projet, le numéro d’appel d'offres etrzention
«soumission a ne pas ouvrir avec I'adresse du service contractant.

Les enveloppes intérieures porteront le nom etrd'ssk du soumissionnaire de fagon a permettre raicese
contractant de renvoyer I'offre si elle est déetaxhors délai».

Si I'enveloppe intérieure n'est pas cachetée egjoée comme indiqué ci-dessus, le service contraatansera
en aucun cas responsable, lorsque I'offre est égauéu’elle est ouverte prématurément. Toute offgeie par
le service contractant aprés expiration du dédaiépdt de I'offre, fixé dans I'avis d’appel d’'adf, sera écartée
et/ou renvoyée au soumissionnaire sans qu’ell@inesverte.

Les offres doivent étre déposées (ou transmiskmji@sse ci-apres :

A
MONSIEUR LE RECTEUR DE L'UNIVERSITE DES SCIENCESET DE LA TECHNOLOGIE HOUARI BOUMEDIENE
B.P, 32 EL-ALIA BAB EZZOUAR 16111 ALGER.
AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT N 02/09 RELATIF A « ACQUISITION, AVEC INSTALLATION ET MISE EN
SERVICE, D’EQUIPEMENTS DE CLIMATISATION POUR LA FACULTE DES MATHEMATIQUES
«A NE PAS OUVRIR »

Toute offre non conforme a la forme de présentatidiguée dans le présent article sera écartée



ARTICLE 15 : DELAI, DATE ET HEURE DE DEPOT DES OFFRES ET OUVERTURE DES
PLIS

Le délai de dépdt des offres est arrétéirggt et Un (21) joursa compter de la premiére parution de I'avis
d'appel doffres dans les quotidiens ou le BOMOPa Idate de dépdt des offres est fixée
1€, i, al3 H 00.

Toutefois, le service contractant a toute latitpdar proroger le délai de dépét des offres au moinss (03)
jours ouvrables avant la date limite de dép6t diee

ARTICLE 16 / OFFRES HORS DELAI

Toute offre recue par le service contractant apsgsration du délai de dépdt des offres fixé pmasérvice
contractant, sera écartée et /ou renvoyée au ssiomigire sans avoir été ouverte.

ARTICLE 17 / MODIFICATION ET RETRAIT DES OFFRES

Aucune offre ne peut étre modifiée ou retirée apxasr été déposée.
V - OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

ARTICLE 18 / OUVERTURE DES PLIS PAR LE SERVICE CONTRACTANT

L'ouverture des plis s’effectuera en une seule (Pase par une commission du service contractaat di
« COMMISSION D’'OUVERTURE DES PUS

L'analyse des offres s’effectuera en deux (02) pbapar une commission du service contractant dite
« COMMISSION D’EVALUATION DES OFFRES savoir :

1) -La commission d’ouverture des plis se réuniraséance publique pour I'ouverture des plis des ®ffre
techniques et financiers, le ..............ccooveiiieinn. @uatorze (14H00) heuresen présence des
soumissionnaires, préalablement informés.

CETTE COMMISSION A POUR MISSION :

v' *De constater la régularité de I'enregistrementafé®s sur un registre AD HOC institué a cet effet

v *De dresser la liste des soumissionnaires dansiréod’arrivée avec l'indication du contenu et des
montants des propositions

*De dresser une description détaillée des piécestitotives de chaque offre

*De dresser, séance tenante, le Procés-verbal pgintous les membres présents de la Commission qui
doit contenir les réserves éventuelles formuléedgsamembres de cette commission.

AN

La commission d'ouverture des plis se réunit vaat@nt quelque soit le nombre des membres présents.

Cette commission d’ouverture des plis dresse, $eéméant, un proces-verbal d'infructuosité sigagé les
membres présents, dans le cas ou aucune offrerégitionné.

Suite a la réunion de la commission d’ouverturepliss la commission d’évaluation des offres denglalité
des ses membres est incompatible avec celle de raetebla commission d’ouverture des plis, se réenit
élimine les offres non conforme a 'objet du marehéu contenu du cahier des charges.

Elle procéde a I'analyse des offres restantes em ([&2) phases sur la base de critére et d’'une odétbgie
prévu ci-aprés. Elle établit dans une premiére @hasclassement technique des offres et élimmefiees qui
n'ont pas obtenu la note minimum fixée ci-apréss béffres financiéres des soumissionnaires pré-figmli
seront dans une deuxieme phase, examinées, penir l&ffre économiquement la plus avantageusebsse
d’un systeme de notation et d’'une méthodologie ¢ixapres. Elle retiendra le soumissionnaire leuxidisant
ayant obtenu la meilleure note cumulée (note teplai+ note financieére) et ce pour chacun des lots
considérés.

La commission d’analyse des offres peut proposerseavice contractant, le rejet de I'offre retensieelle
établit que l'attribution entrainerait une domimatidu marché par le soumissionnaire retenu et éaaissde
toute autre maniére la concurrence dans le sect&werné.

ARTICLE 19 : EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES

L'évaluation des offres techniques sera faite pae wommission du service contractant, dite
« commission d’évaluation des offres » ou sieggateément les utilisateurs concernés.



Cette commission élimine, en premier lieu, lesesffnon conformes aux conditions des cahiers des
charges.

Elle procéde ensuite a I'analyse des offres resta@h deux phases sur la base du systéme de notatio
défini ci-apres.

Outre la conformité au dossier d’appel d'offrespté qualification du fournisseur sera basée sar de
criteres d’évaluation et un systeme de notation afées techniques avec la condition que la note
obtenue soit supérieure ou égale a 70 pointsré&défichnique étant notée sur 120 points.

1) —EVALUATION TECHNIQUE ET FINANCIERE NOTATION

Elle tient compte des critéres suivants auxquels affectées des notations :

1. Expérience générale et qualification ........................... 15 points
2. Délaide réalisation ...............ccoeeevieviiieiiieiiineenenn.. 10 points
3. Capacité financiére de I'entreprise .............coevvviivennnn.nn 10 points
4. Qualité du matériel ...............cceciiiii i e e 40 points
5. Service aprés-vente ..........ccceeveveiiiieiiiiiieeinieeeenen. . 25 points
6. Duréede garantie ..........ccoovveiiiiiiieiiiiine e e 20 points

1 - Expérience générale

Pour l'expérience générale, le soumissionnaireadgevésenter les références détaillées de sa société
principalement sur I'expérience dans I'exécutiontdevaux similaires a ceux prévus dans ce marché,
appuyées des attestations de bonne exécution etPdesle réception définitifs y afférentes. Le
soumissionnaire ayant le nombre le plus élevé dgetsr réalisés se verra attribuer la note coméie
Quinze (15) points Pour les autres, la nop sera calculée comme suit :

Nombredeprojetsle plusélevé _
Np =15x - ——— points
Nombredeprojetsdel’ offre considérée

2 - Délais de réalisation des travaux

Le délai le plus court se verra attribué la notenglgte, soit 10 points. Pour les autres, la mddesera
calculée comme suit :

Délaile pluscourt
Délaide ' offre considéré

Nd =10x

points

3 - Capacité financiere de I'entreprise

La capacité financiere du soumissionnaire serauéeakelon le chiffre d’'affaire par traitement dé&s 0

derniers bilans visés par les services des impots : 10 points.
CA <2.500.000,00 DA 01 point
2.500.000,0& CA<5.000.000,00 DA 02 points
5.000.000,06: CA <10.000.000,00 DA 04 points
10.000.000,06 CA< 15.000.000,00 DA 06 points
15.000.000,0& CA <20.000.000,00 DA 08 points
CA > 20.000.000,00 10 points

4 - Qualité du matériel

L'évaluation par le service contractant, tiendrenpte des critéres, de facon telle qu’indiquée giesa :

* présentation du certificat de conformité et dépmie : D points
* présentation du certificat de conformité ou d’arigi 20 points
* absence de certificat de conformité ou d’origine : 10 points



5 — Service aprés-vente

Service aprés vente assuré sur une période de:2 ans 05 points
Service aprés vente assuré sur une période deabhsi.5 15 points
Service aprés vente assuré sur une période del@lbans : 25 points

NB : Le cocontractant qui n'assure pas le servicpras-vente verra son offre écartée. La durée duvsmr aprés-
vente n’'inclut pas la période de garantie.

6 — Durée de garantie

Garantie pieces et main d’ceuvre
a—Entre 01 an et 02 ans : 10 points
b — Supérieure a 02 ans : 20 points

b — EVALUATION FINANCIERE

Les fournisseurs ayant obtenu une note inférieur®/a20, dans I'évaluation technique, seront
disqualifiés et leur offre ne sera pas prise ersiclgmation dans I'analyse financiéere des offres.

L'offre financiére est notée sur un maximum de 8&is correspondant au montant de I'offre la
moins disante. La notéf de I'offre financiere est calculée comme suit :

Nf = 80 x Jnontantdel'offre la moinsdisante
montanide I'offre considéeré

points

Le soumissionnaire ayant obtenu la meilleure notenculée des deux notes (technique + financiére) seztenu.

ARTICLE 20 : PREFERENCE EN FAVEUR DES INDUSTRIES LOCALES

Une marge de préférence, d'un taux maximum de 1&8b,accordée au produit d'origine algérienne. Le

cocontractant doit justifier avec des documentsriisypar la chambre de commerce prouvant l'oridiale des
produits

ARTICLE 21 / CONTACT AVEC LE SERVICE CONTRACTANT

Sous réserve des dispositions de l'article 22, musoumissionnaire n’entrera en contact avec leicerv
contractant, sur aucun sujet concernant son d@frige le moment ou les plis seront ouverts et aalue marché
sera attribué.

Toute tentative d’un soumissionnaire pour influerleeservice contractant en ce qui concerne lidatbn de

son offre, la comparaison entre offres ou les d#tésd’attribution du marché, pourra avoir pouits de faire
écarter I'offre du soumissionnaire.

ARTICLE 22 / VERIFICATION ULTERIEURE DES SOUMISSIONNAIRES

Le service contractant déterminera si le soumisgde choisi, pour avoir soumis l'offre la plusaatageuse, et
qui soit conforme aux conditions de I'appel d’offrest apte a exécuter le marché de facon sagisfais

La détermination tiendra compte des capacités (igads, techniques et de production du soumissionrialle
sera fondée sur un examen des preuves de quadifisat

ARTICLE 23: PUBLICATION DE L'AVIS D'ATTRIBUTION PROVISOIRE :

Un avis d'attribution provisoire du marché est néséans les organes d'informations qui ont assaré |
publication de I'avis d’appel d’offres, notammemind le BOMOP en précisant, le prix, les délaifivdaison et
tous les éléments qui ont permis le choix de Iattaire du marché.

ARTICLE 24 : MODALITE DE RECOURS PRECONTRACTUEL

Le soumissionnaire qui conteste le choix opérélgaervice contractant, peut introduire un recalamss les dix
(10) jours, a compter de la publication de I'aviatiibution provisoire du marché dans la pressgonale,
aupres de la commission des marchés compétente \Widdya D’Alger qui donne un avis dans un délailée
jours, a compter de I'expiration du délai de diO)Jours fixé ci-dessus. Cet avis est notifié auwise
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contractant et au requérant et cela en vertu dgmsitions de l'article 101 du décret présidenifeD2-250 du
24 juillet 2002 portant réglementation des marghéslics, modifié et complété.

ARTICLE 25 NOTIFICATION DE L'ATTRIBUTION DEFINITIVE DU MARC ~ HE

Le marché n’est définitivement attribué qu’apréprapation de celui-ci par la commission des marchés
terme d'un délai de 30 jours, & compter de la datpublication de I'avis d’attribution provisoiramks la presse
ou le BOMOP. Le soumissionnaire retenu sera infopar écrit pour présenter le projet de marché ®n 1
exemplaires.

Le soumissionnaire
(Signature précédée de la mentida et approuvé »)
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SOUMISSION

Etablie en application des dispositions de I'agtidl5 du décret présidentiel N° 02-250 du 24 juitéD2 portant
réglementation des marchés publics, modifié et d¢été@p

Je soussigné () (NOM, PrénN0OmM) & ... oueir ittt et e e e e e e aees
Pr O S S 0N & ettt e e e e e e e
DL 1L 0 = o | - PPN
Agissant au nom et pour le compte de & . ... e

INSCrit QU regiStre dU COMMEITE & ...ttt et e e et e et e et e ama e e e ee e eenene

Aprés avoir pris connaissance des piéces du padejeharché et aprés avoir apprécié, a mon pointudeet sous ma
responsabilité, la nature et la difficulté des fatisns a exécuter.

Remets, revétus de ma signature, un bordereaurtestun délai estimatif, établis conformément @axires figurant
au dossier du projet de marché.

Me soumets et m'engage envers I'USTHB a exécuterplestations conformément aux conditions du cathésr
prescriptions spéciales moyennant la somme de :

*EN CHIFFRES oo e e,

Les délais d'eXECULION SONT fIXES @ & ..iiuiit ittt et e e e e e et et e e e e et et e e e e easeaeaae e aaees

L'opérateur public contractant se libére des sommdess par lui en faisant donner crédit au compte n°

(O U YT =TT o] 1=
A B S S & ottt e e e e e e e

J'affirme, sous peine de résiliation de plein deohitmarché ou de sa mise en régie aux torts ekcldsil’entreprise,
que ladite entreprise ne tombe pas sous le coupntislictions édictées par la Iégislation et lgleénentation en
vigueur et les dispositions de I'ordonnance 03-03L€ juillet 2003, relative a la concurrence, miggifet complétée
par la loi 08-12 du 25/06/2008.

(Nom et Qualité du Signataire et
Cachet du soumissionnaire)
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DECLARATION A SOUSGCRIRE

Etablie en application des dispositions de I'agtidl5 du décret présidentiel N° 02-250 du 24 juiké02 portant
réglementation des marchés publics, modifié et d¢été@p

1- Dénomination de a SOCIELE :©..........oiiiiii it e et et

2- Adresse du SIEQE SOCIAL & ....vv vt ettt e e e e e

3- Forme juridique de 1a SOCIELE & ....o. vt e e e e e e

4- Montant du capital SOCIAl @ ..o e e

5- Numéro et date d’inscription au registre de COMMEIC..........ooovevveviieeiee e,

6- Wilaya ou seront exécutées les prestations falsdjét du marché : ...................

7- Nom, Prénom, Nationalité, Date de naissance duesuesponsables statuaires de I'entreprise etatesmes
ayant qualité pour engager la société a l'occaglanmarché * M.........ccooiiiiiiiiiiiinienn Né (e) le
.................................. A e

8- Existe-t-il des privileges et nantissement inscétd’encontre de I'entreprise au greffe du tribunséction

commerciale ?

9- La société est-elle en état de liquidation ou dgeréent juridique?

10- Le déclarant a—t-il été condamné en applicatiofiatdonnance n° 66-180 du 21 juin 1966, portantre§pion
des infractions économiques et de I'ordonnance038u 19 juillet 2003, relative a la concurrenoedifiée et
complétée par la loi 08-120 du 25/06/20087?

Dans I'affirmative :
a)- Date de jugement déclaratif judiciaire ou de réglat judiciaire :
b)- Dans quelles conditions la société est-elle as#era poursuivre son activité ?
Indiquer le nom et I'adresse du liquidateur ou’ddrhinistrateur au réglement judiciaire.

11-Le déclarant atteste que la société n'est pasatme faillite :

12 Nom, Prénom, Qualité et date de naissance datsige de la déclaration :

M Né(e)le ..oooovinennnnnn. -
*Nationalité: ...
FQUAlI .. .
13- J'affirme, sous peine de résiliation de plein dichit marché ou sa mise en régie aux torts de l&tsoaue

ladite société ne tombe pas sous le coup des ictierts édictées par la l1égislation et la régleratoh en vigueur.
14- Je certifie, sous peine de I'application des sanstprévues par le code pénal, que les renseigtericemnis
ci-dessus sont exacts.
Faita .......... oL

(Nom et Qualité du Signataire et
Cachet du soumissionnaire)
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Républigue Algérienne Démocratique et Populaire
MINISTERE DE L’'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECH ERCHE SCIENTIFIQUE

UNIVERSITE DES SCIENCES ET DE LA TECHNOLOGIE
HOUARI - BOUMEDIENE

MARCHE N°©* [/ 09

Passé, en application des dispositions du décésidantiel N° 02-250 du 24 juillet 2002, portarglegnentation des
marchés publics, modifié et complété.

ENTRE :

L'Université des Sciences et de la Technologie HRUBOUMEDIENE (USTHB)
Sise aBP 32 El-Alia Bab-Ezzouar —Alger - Algérie

Représentée par s&ecteur BENZAGHOU Benali.

Désigné ci-aprées par I'expressiofiLE SERVICE CONTRACTANT .

D’une part,

Et:

Désigné ci-aprés par I'expressiticE COCONTRACTANT ”

D’autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS
SPECIALES

\
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

ARTICLEO1 / OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objefcquisition, avec installation et mise en servicdéquipements de
Climatisation pour la Faculté des Mathématiques BgSTHB.

ARTICLE 02 / MODE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent marché est passé selon la procédure etl'appffres national restreint, conformément aux
dispositions des articles 21 et 25 du décret peésiel N° 02-250 du 24 juillet 2002 portant régler@ion des
marchés publics, modifié et complété.

ARTICLE 03 / PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les obligations du cocontractant pour I'exécutiorpdésent marché découlent des conditions fixées pa
* La soumission
» La déclaration & souscrire
e Le cahier des prescriptions communes
e Le cahier des prescriptions spéciales
* Le Bordereau des Prix Unitaires
» Le devis descriptif quantitatif et estimatif

En cas de contradiction entres elles, les piecesaxiuelles prévalent les unes sur les autresldadse suivant :
* La soumission
» La déclaration a souscrire
e Le cahier des prescriptions communes
e Le cahier des prescriptions spéciales
* Le Bordereau des Prix Unitaires
e Le devis descriptif quantitatif et estimatif

ARTICLE 04 / MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent marché est fixé a la somme de

FEN CHIFFRES .. e enTTC
FEN LETTRES o e e e e e e e En toutes tasecomprises.
ARTICLE 05 / DELAIS DE REALISATION
Le délai de réalisation est fixé a...................... , a coenle la date de notification de I'ordre de sexvie

démarrage des travaux.

ARTICLE 05 bis / MODALITES DE REGLEMENT
Les paiements seront effectués en situation meesyelccompagnées des relevées contradictoiresisis p
d’attachements.

ARTICLE 06 / DOMICILIATION BANCAIRE DU COCONTRACTANT

Les prestations objet du présent marché serolitaggu compte:

RIB: et e
OUVEIt AUPIES AE & ovvv it e e

ARTICLE 07 / DOMICILE DU COCONTRACTANT

Pour I'exécution de son marché le cocontractahgfaction de domicile a I'adresse :
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ARTICLE 08 / PRIX DU MARCHE

Les prix du présent marché sont fermes, non rélasai non actualisables

ARTICLE 09 / DELAIS DE CONSTATATION DE MONDATEMENT ET
INTERTS MORATOIRES

a)- Délai de constatation: En vertu des dispositions de I'article 76 du déprésidentiel N° 02-250 du 24 juillet
2002 portant réglementation des marchés publicgifiéoet complété, il est prévu un délai ouvert pou
procéder aux constatations ouvrant droit a paiemberits jours. Ces délais courent a partir de laaahei® du
titulaire appuyée des justifications nécessaires.

b)- Délai de mandatement: En vertu des dispositions de l'article 77 du déprésidentiel N° 02-250 du 24
juillet 2002 portant réglementation des marchéslipstbmodifié et complété, il est prévu un délai de
mandatement des acomptes ou de solde de 30 jooragter de la réception de la situation.

c)- Intéréts moratoires : Le défaut de mandatement, dans le délai de 38 jotés ci-dessus, fait courir de plein
droit, et sans autres formalités, au bénéfice dwmiactant, des intéréts moratoires calculés cor@ment
aux dispositions de I'article 77 du décret présidriN® 02-250 du 24 juillet 2002 portant réglensin
des marchés publics, modifié et complété, par egidin de la formule suivante :

_Montant delasituationdéposéex T.I.B.Cx N

IM
12x3C
Ou .M : intéréts moratoires
T.I.B.C.: taux d’intérét bancaire des crédits arcterme
N: nombre de jours de retard dans le paiemefd dituation
ARTICLE 10 / CONDITIONS DE RESILIATION

Conformément a Il'article 99 et 100 du décret préasieéé N° 02-250 du 24 juillet 2002 portant réglertaion
des marchés publics, modifié et complété, le seremntractant peut procéder a la résiliation tditde du
marché aprés mise en demeure restée sans effetiedazas suivants :

1 — S le cocontractant se trouve dans l'impossibilité templacer la fourniture non conforme aux
spécifications techniques

2 —Sil est condamné pour infraction a la |égislatigscéle ou par état de faillite

ARTICLE 11 / NANTISSEMENT

En vue de nantissement éventuel dans les légistaéinrvigueur des marchés publics, reconduitesgrécle 97

du décret présidentiel N° 02-250 du 24 juillet 2Q@&tant réglementation des marchés publics, m@dfi
complété, sont désignés :

- Comme Comptable chargé du paiement :
Monsieur le Trésorier de la wilaya d'Alger.

- Comme Fonctionnaire susceptible de fournir les rigngenents exigés par la Iégislation :
Monsieur le Recteur de 'USTHB.

ARTICLE 12 / CAUTIONS DE BONNE EXECUTION ET DE GARANTIE

a — Caution de bonne exécution

En application des dispositions des articles 888,87 du décret présidentiel N°02-250 du 24/0022@ortant
réglementation des marchés publics, modifié et ¢é@ple cocontractant est tenu de fournir uneicaute
bonne exécution du marché. Cette caution doit @&restituée au plus tard a la date a laquelle lemtoactant
remet sa premiére demande d’acompte.

En cas d’avenant, elle doit étre complétée dansé&res conditions.

Le montant de cette caution est fixé a cinq pout ¢8%) du montant du marché en TTC, augmentéde ca
échéant du montant des avenants.
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b — Caution de garantie:
- La caution de bonne exécution, citée a I'artBfie est transformée, a la réception provisoire;artion de
garantie et cela en application des disposition&adticle 85 du décret présidentiel N° 02-250 dujaillet
2002 portant réglementation des marchés publicdjfiféd@t complété.

- La caution de garantie, citée ci-dessus, edetont restituée dans un délai d’'un mois a conjeda date
de réception définitive du marché et cela en appbo des dispositions de l'article 88 du décret
présidentiel N° 02-250 du 24 juillet 2002 portagglementation des marchés publics, modifié et
complété.

Elle sera libérée au plus tard un mois apres leptian définitive.

ARTICLE 13 CESSION ET SOUS — TRAITANCE

La cession ou la sous-traitance, d’'une partie ola detalité de ce marché, n’est pas autorisée.

ARTICLE 14 / CAS DE FORCE MAJEURE

Aucune des parties ne sera réputée avoir faillsab#gations contractuelles dans la mesure o&¢etion des
dites obligations sera retardée, entravée ou erdpduér un cas de force majeure

Ne peuvent étre considérés comme cas de force raajeerdes décisions, situations ou phénomenes panfiiap
au contrble des parties et représentant un caesicb@révisible, incontrélable ou irréversible.

La partie qui invoque le cas de force majeur dewussitdt aprés la survenue du dit cas de forceungj
adresser une notification expresse sous huitaila@it@ie partie sous huitaine, par tout moyen.
Cette notification doit étre accompagnée de toleesformations circonstanciées utiles.

Dans ces cas, la partie concernée devra prendmesttas dispositions utiles a I'effet d’assuremslles plus
brefs délais, la reprise normale de I'exécutiona@digations affectées par le cas de force majeur.

ARTICLE 15 / PENALITES DE RETARD

En application des dispositions de l'article 78 diécret 02/250, modifié et complété, Lorsque lesaidél
d’exécution des obligations contractuelles du ctremtant prévus au présent marché ne sont pasctéspmr ce
dernier, celui-ci est astreint au paiement d’'unegfité de retard journaliére calculée sur la vallauta spécialité,
section, lot ou sous lots, pour lesquels des foures et prestations sont livrées en retard.

La formule de calcul des pénalités de retard réefcomme suit :

P MxR
100C

dans laquelle :

P =Le montant de la pénalité de retard par jour

M = Le montant initial de la spécialité, section, dat sous lot pour lesquels des fournitures restdinrer au

jour ou la pénalité est appliquée.

R = Le nombre de jours séparant la fin contractuedle délais d’exécution du jour ou moins partiellett€
pénalité est retenue sur toutes les sommes duescantractant, a concurrence de 10% du montangablob
du présent marché. La retenue de cette pénalitétde ne libére en aucun cas le cocontractanédalipé
de I'exécution de I'ensemble de ses obligationsyeé au présent marché et n’exclut pas tout requede
service contractant pourra exercer dans les donditde droit commun et, le cas échéant, de résibe
plein droit le présent marché au préjudice du ctrectant.

Les pénalités contractuelles applicables au par&npacontractant en vertu des clauses du maraftédeaduites
des paiements a intervenir dans conditions et ritédgbrévues dans le marché. La dispense des {g&ndé
retard reléve de la responsabilité du service ectdnt. Elle intervient lorsque le retard n’est paputable au
cocontractant ; dans ce cas, des ordres d'art& egprise de service sont donnés.

En cas de force majeure, les délais sont suspesides retards ne donnent pas lieu a I'applicadies pénalités
de retard dans les limites fixées par les ordrag@& et de reprise de service pris en conséqueacke service
contractant.

Dans tous les cas, la dispense des pénalitésatd drinne lieu a I'établissement d’un certificatnaustratif.
Toutefois, le montant cumulé de ces pénalités tlrdene saurait dépasser le plafond de 10% du mbdta
marché augmenté, le cas échéant, du montant deaeants
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ARTICLE 16 / CONDITIONS DE RECEPTION PROVISOIRE

La réception des équipements faisant I'objet dugmtémarché est effectuée sur sitéissue de la livraison, du
montage et de la mise en service desdits équipsment

L a réception provisoire des équipements installéxére de marche doit se traduire par :

= Une vérification d’adaptation du matériel in sitengplant trente jours (30) calendaires
= Une vérification de conformité et de fonctionnement

La réception provisoire des équipements, objetrdggnt marché, est effectuée de maniére contradicntre
le cocontractant et le service contractant.

Les constatations d’'imperfection, de malfacon aneXécution des prestations prévues au présenthéaeront
effectuées par proces-verbal et devront étre leledelsis rapidement possible par le cocontractant.

ARTICLE 17 / DELAI DE GARANTIE :
Le délai de garantie des équipements fournis R&t&i......................... , pieces et main d'ceuvre incluses.

Durant cette période, le fournisseur ne peut pdea aucune indemnité de quelque nature que te soi

ARTICLE 18 / RECEPTION DEFINITIVE

La réception définitive des équipements et desllasions, objet du présent marché, est prononcBssae
d'une période de garantie ....................... mois a comgiela date de leur réception provisoire.

Durant cette période, le cocontractant est tenotrd®nir les équipements et/ou installations, tobje présent
marché, et de procéder, a ses frais, a la corredés éventuelles malfagons constatées.

Cette garantie ne couvre pas, toutefois, les dégftasionnés aux équipements et installationssaita d'une
manipulation ou d'une utilisation inadéquate paselevice contractant.

ARTICLE 19 / DELAIS DE VALIDITE DE L'OFFRE

Les soumissionnaires resteront engagées par Iéfoes pour une durée deent Quatre Vingt (180) joursa
compter de la date d’ouverture des plis.

ARTICLE 20 / DROITS DE TIMBRE ET D’ENREGISTREMENT.

Le présent marché est dispensé de timbre et d'simement en application des dispositions |égistatiet
réglementaires en vigueur.

ARTICLE 21 / TEXTES GENERAUX

Le cocontractant est soumis au décret présidenti®R-250, portant réglementation des marchés pablic
modifié et complété.

Il est convenu que toute clause insérée dans uontgrd, auquel se référe le présent marché et gait se
contraire aux dispositions du décret présidentfl2N250, portant réglementation des marchés puybticslifié

et complété, doit étre considérée comme nulle etavenue.

Bab Ezzouar, l€e ........ccooiiii i

LE COCONTRACTANT LE CONTRACTANT :

(Signature précédée de la
mention «u et approuvé »)
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CAHIER DES PRESCRITIONS

COMMUNES
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS COMMUNES

ARTICLEO1 / TEXTES DE REFERENCES :

Le présent contrat est établi conformément auxodiipns du décret présidentiel N° 02-250 du 2HguR002
portant réglementation des marchés publics, moeifEomplété.

ARTICLE 02 / SPECIFICATIONS

Les fournitures livrées en exécution du présentchéamoivent étre conformes aux spécifications teglas
énoncées dans le bordereau des prix unitairesédept cahier des charges.

ARTICLE 03 / UTILISATION DES DOCUMENTS CONTRACTUEL S
ET DIFFUSION DE RENSEIGNEMENT

Le cocontractant, sauf consentement préalable dpaméécrit du service contractant, ne communiquera
marché, ni aucune des spécifications, des plassjrdg tracés, échantillons ou information foupas le service
contractant ou en son nom et au sujet du marchéciane personne employée par le cocontractaak@clition
du marché. Les informations transmises a une patsonne le seront limitées a ce qui est nécesadadite
exécution.

Le cocontractant, sauf consentement préalable dpanéécrit du service contractant, n'utilisera auaes
documents et aucune des informations énuméréedalpasagraphe ci-dessus si ce n'est pas pourdigian du
marché.

Tout document, autre que le marché lui-méme, én@imiéns le paragraphe ci-dessus, demeurera la gt
service contractant et tous ses exemplaires se¥pmbyés au service contractant, sur sa suite.

ARTICLE 04 / BREVETS
Le cocontractant garantira le service contractzonitre toute réclamation des tiers touchant a féretagon ou a
I'exploitation non autorisée d'un brevet, d’'une @ commerciale ou de droits de création indulriel

résultant de I'emploi des fournitures ou d’'un deréeéléments dans le pays du service contractant .

ARTICLE 05 / INSPECTION ET ESSAIS

Le service contractant aura le droit d'inspectefoatd’essayer les équipements pour s'assureregusbnt bien
conforme aux spécifications du marché. Le servadractant notifiera par écrit au cocontractaickehtité de
ses représentants a ces fins.

Les inspections et essais peuvent étre effectugs lda locaux du cocontractant, au point de lioraist / ou de
destination finale des fournitures. Lorsque cegeéntions et essais seront effectués dans les lodaux
cocontractant, les inspecteurs se verront donnge ticaide et assistance raisonnablement exigiljleympris
'accés aux dessins et données concernant la giodusans qu'il n’en codte rien au service cortaat

Le cocontractant mettra a la disposition des inspes du service contractant tous les moyens cheit@ation et
d’'outillage spécifique nécessaire au contrble desnitures. Si les fournitures inspectées ou egxayé révelent
non conformes aux spécifications, le service cotdara peut les refuser. Le cocontractant devrasadoit
remplacer les équipements refusés, soit y appttiées les modifications nécessaires pour les eecaoinformes
aux spécifications sans que cela ne colite quoce@®it au service contractant.

Le droit du service contractant d'inspecter, cég®s et, lorsque cela est nécessaire, de refusdolenitures
apres leur arrivée dans le pays du service coattactne sera en aucun cas limité, et le serviogactant n'y
renoncera aucunement du fait que lui-méme ou sprésentant les aura antérieurement inspectéeséessat
acceptées avant leur installation expédition awadéju pays d'origine.

ARTICLE 06 / FORMATION

Dans le cadre de la mise en route des équipenieriisurnisseur procédera a l'initiation du persdmeehnique
de 'USTHB a la manipulation des appareils commandé
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ARTICLE 07 / GARANTIE

Le cocontractant garantit que toutes les fournitlirgées en exécution du marché sont neuves, feomiis été
utilisées, sont du modeéle le plus récent en semidacluent toutes les dernieres améliorationsmatiere de
conception et de matériaux sauf si le marché esmpsé autrement.

Le cocontractant garantit en outre que toutes desnftures livrées en exécution du marché n’ausrgune
défectuosité due a leur conception, aux matériatilis@és ou mise en ceuvre (sauf dans la mesure ou la
conception ou les latéraux sont requis par les naaté spécifications du service contractant) oot acte ou
omission du cocontractant, survenant pendantibatibn normale des fournitures livrées dans lesditmns
prévalant dans le pays de destination finale.

Cette garantie demeurera valable ...................... mois sapaéréception provisoire a leur destination finale
des fournitures.

Le service contractant notifiera rapidement auootractant par écrit toute réclamation faisant jocette
garantie.

A la réception d'une telle notification, le cocattant, avec une promptitude raisonnable, répaoera
remplacera les fournitures défectueuses ou learepj sans frais pour le service contractant. &dentractant,
apres notifications, manque de rectifier la oudéfectuosités dans un délai deiGze (15) joursapres réception
de la notification, le service contractant peut omncer a prendre les mesures coercitives nécessaug
risques et frais du cocontractant.

ARTICLE 08 RESPONSABILITE POUR LA MISE EN ROUTE FOURNISSEUR

Le fournisseur est responsable de la mise en dmiteus les équipements faisant objet de ce présaché.

ARTICLE Q9 / / AVENANT AU MARCHE

Le marché ne sera révisé, ni modifié sur aucuntpsie n’est par avenant écrit et signé par tetgs.

ARTICLE 10 / RETARDS DU COCONTRACTANT

La livraison des fournitures et I'exécution desvamrs sont effectuées par le cocontractant conforemé au
calendrier spécifié par le service contractantsdarcahier des charges. Un retard non excusé chntractant a

N

exécuter ses obligations de livraison, I'exposeltarge ou a toutes les sanctions ci-aprd3 =

10xD

Saisie de son cautionnement de bonne exécutiomsitign de pénalités et / ou résiliation du margloéir
carence a I'exécution au tort du cocontractant

ARTICLE 11 RESILIATION DU MARCHE POUR NON EXECUTION

Le service contractant peut, sans préjudice dégsuecours qu'il tient du marché, notifier aprése en
demeure restée sans réponse ou de justificaticrejpgr le service contractant insatisfaisantecquter a la
résiliation de la totalité ou d’'une partie du march

a)- Si le cocontractant manque a livrer I'une quelagnqu toutes les fournitures dans le ou les défidans
I'un quelconque des avenants consentis par lecgecantractant.

b)- Si le cocontractant manque a exécuter toute agtrges obligations au titre du marché. Au cas @eileice
contractant résilie le marché en tout ou paréiesdrvice contractant peut acquérir aux conditiehsle la
facon qui lui parait convenables, des fournitumatdables a celles qui n'ont pas été livrées. Ransas, le
cocontractant sera responsable vis-a-vis du secantactant de tout co(t supplémentaire qu'anteamé
cette acquisition. Cependant le cocontractant noata a exécuter le marché dans la mesure ousil p&s
résilié.

ARTICLE 12 / RESILIATION POUR CAUSE D'INSOLVABILITE

En cas de résiliation, il sera fait application déspositions des articles 99 et 100 du décretigeétel N°02-
250 du 24 juillet 2002, modifié et complété, pottaglementation des marchés publics.

ARTICLE 13 / REGLEMENT DES LITIGES
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En cas de litige, il sera fait application des dspons de l'article 102 du décret présidentiel 8>250 du 24
juillet 2002 portant réglementation des marchéslipsibomodifié et complété. La juridiction compétentour
régler le litige sera le Tribunal Administratif dger. Le marché sera interprété conformément ait duopays
du service contractant

ARTICLE 14 / LANGUE DU MARCHE

Le marché est rédigé en langue nationale ou emnudafrgncaise tel que spécifié par le service cotarda dans
les instructions aux soumissionnaires. Tout prasgeccorrespondance et autres documents concel@ant
marché qui seront échangés entre les parties,tgédigés dans ces mémes langues.

ARTICLE 15 / NOTIFICATION

Toute notification envoyée a I'une des partiesljzaitre, en application du présent marché, le paraécrit, par
télégramme ou fax, confirmés par écrit, a I'adresgscifiée dans le cahier des clauses particulieres

Une notification sera considérée comme effectivarfmmulée, quand elle aura été remise, ou a la dantrée
en vigueur de cette notification, la plus tardieecgs deux dates étant prise en considération.

ARTICLE 16/ IMPOT ET TAXES

Un cocontractant étranger sera responsable desttares, droit de timbre patent et autres taxesadextérieur
du pays du service contractant.

Un cocontractant local sera entierement responskibteutes taxes, droit, patentes, etc. ... a payant livraison
au service contractant des fournitures faisamfétbdu marché.

ARTICLE 17 / DOCUMENTATION TECHNIQUE

Le cocontractant remet en plusieurs exemplaireaugilus tard a la réception provisoire, toute doentation
technique nécessaire a la description, I'emplantfetien et la réparation des équipements ainsi lgg
catalogues des pieces de rechange composant dperégunts, et ce pour chaque type d’équipement.

Le cocontractant indiquera les prix et baréme déseg de rechange de chaque élément composant cette
documentation. Cette documentation sera rédigésngie francaise.

ARTICLE 18 / PLAN D'IMPLANTATION DES EQUIPEMENTS

Sur la base du plan de masse et caractéristiqoes par le service contractant, le cocontractaatlétet fournit
a la naotification du marché les plans d'implantatéol’échelle 1/100e accompagnés d’une Iégendeoiteplie la
composante de chaque section de formation, obgespiécialités prévues au présent marché.

La légende de plan diimplantation doit obligatoiesth faire des mentions des informations concernant
notamment poids, la puissance électrique de chaquipement, la puissance électrique globale a pré@our
I'équipement fourni, toutes les suggestions tealesq et technologiques susceptibles d'étre prises en
considération.

Les plans d’'implantation des équipements visésaBnéa 1 doivent étre ddment approuvés par le cervi
contractant.

ARTICLE 19 / CONDITIONS D'UTILISATION DE

LA MAIN D'EEUVRE ETRANGERE

Si dans I'exécution de ces obligations contractsellutilisation des travailleurs étrangers s’aveéeessaire, le
cocontractant est tenu d’'accorder la priorité ankin d’ceuvre nationale dans I'exécution de segyatitins,
notamment en matiére de montage et de mise ernidanement, et toutes autres prestations suscepiibdtre
exécutées par une main d’ceuvre non qualifiée.

ARTICLE 20 / GARANTIE DES EQUIPEMENTS

1)- Le cocontractant garantit la bonne qualité, laception, la fabrication et le bon fonctionnemens de
équipements.

2)- Le cocontractant garantit que les équipementgtalj présent marché, sont de fabrication récaet&s et
n'ont jamais servi.
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3)- Le cocontractant garantit que les équipementsiet laccessoires, prévus au marché, sont confames
normes et caractéristiques techniques et pédagegfiées par le service contractant.

4)- Le cocontractant garantit les équipements contrs les vices et/ou défauts de fabrication.

5)- Le cocontractant garantit que la documentatioreévavec chaque équipement est conforme a I'obphcti
présent marché et qu'elle est compléte et corneate son utilisation dans de bonnes conditionsl@ar
service contractant.

6)- La durée de garantie des équipements, les opésatie montage, d’installation et de supervisionjade
mise en fonctionnement incluses, estde ..................] isrmbcommence a courir a compter du premier
jour qui suit la date de I'établissement du proeédsal de réception provisoire, prononcé sans véser
pour les équipements, objet du présent marché.

7)- Si, par négligence, il résulte une détérioraties équipements prouvée par le cocontractant, Enger
assurée par le cocontractant n’est pas applicebtefrais engagés au titre des réparations santhdrge
du service contractant.

8)- La garantie du cocontractant couvre I'ensemble égsipements. Toutes les réparations ou tout
remplacement d'une ou de toutes les parties depe&ments ou des pieces de rechange, dus a une
détérioration, a un défaut ou vice de fabricatibaretout état de cause, a une négligence du aactent,
sont a la charge de ce dernier.

9)- Dans le cas ou le cocontractant ne remplace mireépn équipement défectueux dans un délai de @uinz
(15) jours, apres réclamation du service contractandernier procéde a la remise en état des éaaipts
et facture tous les frais a la charge du cocoraract

10)- Si, pendant la durée de garantie, un équipementn@sobilisé, une ou plusieurs fois, par suite
d'incidents, dont la nature engagerait la respaiigabdu cocontractant, la durée de garantie estqyee
de toutes les périodes d'indisponibilité de I'équment. Cette période est calculée a compter de la
réception de l'information par écrit émanant duvesr contractant indiquant le lieu de la panne et
I'équipement concerné.

11)- Dans le cadre de la garantie qu'il assure, et @eniute sa durée, le cocontractant supportelésusais
de réparation occasionnés par sa faute.

12)-Additionnellement, le cocontractant supporte toess tiébours occasionnés par le déplacement de ses
techniciens chargés de remettre en état les éqeipsrdéfectueux.

ARTICLE 21 / PRIX DU MARCHE

Les prix payables au cocontractant, tels quelébalans le marché, sont fermes et non révisables.

ARTICLE 22 / ENTREE EN VIGUEUR DU CONTRAT

Le marché est mis en vigueur par sa notificatiot@ontractant dans un délai qui ne peut excédatetr(30)
jours calendaires aprés son approbation définfiareles autorités compétentes, sa signature paleles parties
et par I'établissement d'un ordre de service (Q.0eScommencement des prestations. Le cocontragtantl
acte de la notification de I' O.D.S. en y apposansignature.

Si le cocontractant considere que les prescripttn$ O.D.S. dépassent les obligations de son h@aiit est
tenu d'en aviser le service contractant dans umi débximum de dix (10) jours calendaires, par dettr
recommandée avec accusé de réception.

Bab Ezzouar, le ...,

LE COCONTRACTANT LE CONTRACTANT :

(Signature précédée de la
mention «u et approuve »)
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BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Désignation

Prix Unitaire HT

Fourniture et pose climatiseur type Split Syste90€
BTU réversible avec unité intérieur, et un coneéemns
air a ventilateur hélicoide, complétement équipé.

Filtre & air régénérable.

Systeme de purification d’air Nano plasma.
Affichage en cristaux liquide.

Moteur a trois vitesses.

Rotation automatique a 04 directions (généran
I'air dans 04 directions).

Ensemble de commande et de régulation.
Puissance frigorifique=9000 Btu/h.
Puissance calorifigue=9000 Btu/h.
Alimentation électrique=220-240/ 50HZ

ASANENENEN

ANANENEN

y compris, raccordement, installation et mise amvise
et toutes sujétions de bonne exécution
I 0 (=

t de

F/P Climatiseur Split systeme de puissance 1RDO
Fourniture et pose climatiseur type Split Systé
réversible avec unité intérieur, et un condenseair &
ventilateur hélicoide, complétement équipé.

Filtre & air régénérable.

Systeme de purification d’air Nano plasma.
Affichage en cristaux liquide.

Moteur a trois vitesses.

Rotation automatique a 04 directions (généran
I'air dans 04 directions).

Ensemble de commande et de régulation.
Puissance frigorifique=12000 Btu/h.
Puissance calorifique=12000 Btu/h.
Alimentation électrique=220-240/50HZ

ANANENENEN

AANENEN

y compris, raccordement, installation et mise amvise
et toutes sujétions de bonne exécution
L'UNIEE ©o e e e e e

t de

F/P Climatiseur Split systeme de puissance 1&D0
Fournitue et pose climatiseur type Split Syste
réversible avec unité intérieur, et un condenseair @&
ventilateur hélicoide, complétement équipé.

Filtre & air régénérable.

Systeme de purification d’air Nano plasma.
Affichage en cristaux liquide.

Moteur a trois vitesses.

Rotation automatique a 04 directions (généran
I'air dans 04 directions).

Ensemble de commande et de régulation.
Puissance frigorifique=18000 Btu/h.
Puissance calorifique=18000 Btu/h.

ASANENENEN

ANANRN

t de
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v Alimentation électrique=220-240/50HZ

y compris, raccordement, installation et mise amvise
et toutes sujétions de bonne exécution
L'UNIEE & e e

F/P Climatiseur Split systeme de puissance 2400
Fourniture et pose climatiseur type Split Systé
réversible avec unité intérieur, et un condenseair &
ventilateur hélicoide, complétement équipé.

Filtre & air régénérable.

Systeme de purification d’air Nano plasma.
Affichage en cristaux liquide.

Moteur a trois vitesses.

Rotation automatique a 04 directions (généran
I'air dans 04 directions).

Ensemble de commande et de régulation.
Puissance frigorifique=24000 Btu/h.
Puissance calorifique=24000 Btu/h.
Alimentation électrique=220-240/50HZ

ASANENENEN

ANANENEN

y compris, raccordement, installation et mise amvise
et toutes sujétions de bonne exécution
L 1 (=

t de

F/P Climatiseur Split systeme de puissance 43800
Fourniture et pose climatiseur type Split Systé
réversible avec unité intérieur, et un condenseair &
ventilateur hélicoide, complétement équipé.

Filtre & air régénérable.

Systeme de purification d’air Nano plasma.
Affichage en cristaux liquide.

Moteur & trois vitesses.

Rotation automatique a 04 directions (généran
I'air dans 04 directions).

Ensemble de commande et de régulation.
Puissance frigorifique=48000 Btu/h.
Puissance calorifique=48000 Btu/h.
Alimentation électrique=220-240/50HZ

ANANENENEN

AANENEN

y compris, raccordement, installation et mise amvise
et toutes sujétions de bonne exécution
L'UNIEE & e

t de

F/P Climatiseur Split systeme de puissance 6@DO
Fourniture et pose climatiseur type Split Systé
réversible avec unité intérieur, et un condenseair &
ventilateur hélicoide, complétement équipé.

Filtre & air régénérable.

Systeme de purification d’air Nano plasma.
Affichage en cristaux liquide.

Moteur a trois vitesses.

Rotation automatique a 04 directions (généran
I'air dans 04 directions).

ASANENENEN

t de

<\

Ensemble de commande et de régulation.
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v’ Puissance frigorifique=60000 Btu/h.
v" Puissance calorifique=60000 Btu/h.
v Alimentation électrique=220-240/50HZ

y compris, raccordement, installation et mise amvise
et toutes sujétions de bonne exécution
L'UNItE & e

Le soumissionnaire:
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[ DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

N Désignation U | Qté | Prix Unitaire Montant
1 | F/P Climatiseur Split systéeme de puissandd | 58
9000 BTU
2 | F/P Climatiseur Split systéme de puissandg | 106
12000 BTU
3 | F/P Climatiseur Split systeme de puissandg | 21
18000 BTU
4 | F/ P Climatiseur Split systéme de puissante| 13
24000 BTU
5 | F/P Climatiseur Split systeme de puissandg | 08
48000 BTU
6 | F/ Climatiseur Split systeme de puissanceU | 04
60000 BTU
Montant HT
TVA (17%)
Total TTC

Le soumissionnaire:

30



RECAPITULATION GENERALE

MONLANT NOFS TAXE ... e e e e e e DA

MONEANT TVA (1790) irne et e e e et e e e e e e e e s DA

MONEANT TTC ettt et e e e e e e et e e e e aee e DA

La présente offre est arrétée ala SOmMME, €N TTC ..ottt e e e e e e e
IO 0T =P
IS L= S PP

Le soumissionnaire
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